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I Disposiciones generales

JEFATURA DEL ESTADO

LEY 53.1962, ae 24 de diciembre, de aumento de ocho
plazas en el Cuerpo de Abogados del Estado.

La plantilla actual del Cuerpo de Abogados del Estado es
i aprobada por la Ley ochenta mil novecientos cincuenta y
nueve, de veintitrés de diciembre. que fijé en doscientos cin-
cuenta ¥ cuatro el numero de sus componentes, distribuidos
entre las diversas categorias del Cuerpo en la forma que de-
termina el articulo primero,

El Decreto de siete de septiembre de mil novecientos se-
senta, dictado para cumplimiento de la disposicién transitoria
primera de la Ley reguladora de la Jurisdiccion Contenciosos
Administrativa de veintisiete de diciembre de mil novecientos
cincuenta y seis, establecio dos Salas de lo Contencicso-Admi-
nistrativo en la Audiencia Territorial de Madrid, otra en cada
una de las de Barcelona, La Corufia, Sevilla y Valencia y dos
en la de Burgoes, de las cuales una radicari en la expresada
capital y otra en Bilbao, quedando autorizado ¢l Ministro de
Justicia para concretar la fecha de la construceién ¥ funcio-
namiento de las nuevas Salas, En uso de esta autorizacion, el
Ministerio de Justicia dispuso por Orden de veinticuatro de
epero de mil-novecientos sesenta v uno que dichas Salas que-
darian constituidas ¥ comenzarian a funcionar el veinte de
febrero siguiente, a partir de cuya fecha se declaran suprimi-
dos los Tribunales Provinciales de lo Contencioso-Administra-
tivo que radiquen en el territorio de la jurisdiccién de las
Audiencirs Territoriales donde se establecen las Salas.

Como consecuencia de la constitucién de estas Salas, las
funciones de las Abogacias del Estado en las capitales donde
han sido establecidas han experimentado un notorio incremento,
derivado de la acumulacion en una sola oficina de trabajos
distribuidos anteriormente entre las de las distintas provineias
donde radicaban los suprimides Tribunales provinciales, sin
que, por otra parte, sea posible minorar las dotaciones de estas
(timas porque en casi todas ellas 1a plantilla se compone de
dos Abogados del Estado, minimo que se¢ considera impresein-
dible para atender debidamente las distintas funciones enco-
mendadas al Cluerpo.

Ello determina la necesidad de aumentar el nimero de los
tuncionarios que integran la plantilla del Cuerpo de Abogados
del Estado en las ocho plazas gue resultan precisas para atens
der a las necesidades derivadas del cumplimiento de las dis
posiciones aludidas

En su virtud, y de conformidad con la propuesta elaborada
par las Cortes Espafiolas,

DISPONGO:

articulo primero—La plantilla del Cuerpo de Abogados del
Estado, dotada en el presupucsto en vigor de la Seccién vein-
tiséis de Oblizaciones de los Departamentas ministerfales, «Mi-
nisterio de Haciendan, serd la siguiente: )

Siete Abogados del Estado Decanos, a treinta y ocho mil
quinientas veinte pesetas,

Doce Abogados del Estado Mayores de primera clase, a trein-
ta y cinco mil ochocientas ochenta pesetas.

Veinticuatro Abogados del Estado Mayores de segunda clase,
a treinta y dos mil ochocientas ochenta pesetas,

Treinla’ Abogados del Estado Jefes Superiores de primera
clase, u treinta y ur mil seiscientas ochenta pesetas.

Treinta y ocho Abogados del Estado Jefes Superiores de se-
gunda clase, a veintiocho mil ochocientas pesetas.

Cuarenta y cuatro Abozados del Estado Jefes de primera
clase, a veintisiete mil pesetas,

Cuarenta y cuatro Abogados del Estado Jefes de segunda
clase, 3 veinticinco mil doscientas pesetas.

Cuarenta Abogades del Estado de ascenso, a veinte mil qui-
nientas velnte pesetas.

!

Veintitrés Abogados del Estadc de entrada, a dieciocho mil
doscientas cuarenta pesetas,
Total: Doscientos sesenta vy dos.

Articulo segundo.—Por el Minjsterio de Haclenda se nabir-
taran los créditos pecesarios para el cumplimiento de lo pre-

i venido en el articulo anterior.

Articulo tercero~—La presente ‘Ley entra®™@ en vigor en la
fecha de su pramulgacién.

Dada en el Palacio de El Pardo a velnticuatro de diciembre
de mil novecientos sesenta y dos.

FRANCISCO FRANCO

LEY 59/1962, de 24 ge diciembre, sobre aprovechamientos
de aguas y quxilios @ los miemos en Canarias.

La peculiaridad que el archipiélago canario ofrece en cuanto
& los aprovechamientos hidraulicos alli existentes y la necesidad
de fomentar e impulsar la riqueza que ellos crean, armonizando
ese impulso creador con el respeto debido a los derechos legie
timamente adquiridos, aconseja la promulgacion de esta Ley
con el fin de afrontar con caricter urgente algunos de los
problemas planteados y muy especialmente aquellos que, deri-
vados de situaciones apoyadas en una irregular interpretacién
de la Ley, constituyen fuente constante e ininterrumpida de
litigios y de agravios, en menoseabo siempre de la justicla
¥y muy & menudo de la economia nacional,

El sefialamiento de las distancias minimas establecidas por
la Ley de Aguas para llevar a caho las perforaciones necesarias
para el ajumbramiento de las aguas subterrineas, como mea.
dida de proteccién de aquéllos ya existentes, constituye una pree
suneién no siempre coincidente con la realidad.

Fijar una distancia mayor con el fin de garantizar los apro-
vechamientos existentes, de modo que los nuevos no se produzcan
a su vez en detrimento de ellos, constituiria una férmula no
menos convencional, por lo que parece oportuno reformar el
articulo veinticuatro de la Ley en el sentido de que esa dis-
tancia pueda ser ampliada cuando de los estudios técnicos co-
rrespondientes, realizados por el Distrito Minero y 1a Comisaria
de Aguas, resulte mayor la zona de influencia del alumbra~
miento existente,

A su vez, la necesidad de satisfacer imperiosas exigencias
de interés ptblico, como son, por ejemple, las de abastecimientes
de agua a poblaciches que encuentran difieil solucion en el
sistema actual de aprovechamientos de aguas existentes em
el archipi€lago, exige que la Administracion del Estado, por
medio de sus ¢rganos comrpetentes, pueda temer un titulo le-
gitimo de intervencién en determinadas zonas que, respetando
siempre las situacienes existentes, le permitiera reservarse en
ellas los volimenes de agua no aprovechados hasta ahora, los
que, una vez alumbrades, pudiera utilizar directamente u otore
gar para su utllizacién mediante la oportuna concesién ads
ministrativa,

Por iltimo, el estimulo de la iniciativa privada, debidamente
dirigida por e! Estado, debe encontrer también adecuada &co-
gida para su impulso y fomento en el sentido de hacer real
¥ efectivo el sistema de ayudas y subvenciones. Con tal pro-
pésito, e! Decreto de ocho de diclembre de mil novecientos trein-
ta y tres generalizd al archipiélago canario los benefleios de las
Leyes de Auxilios del Estado para la ejecucion de las obras
hidriulicas de regadio, beneficios que hasta dicha fecha no
habian podido aplicarse a las cbras de las isias por las espe-
clales caracteristicas concurrentes en ellas; por ello, la regula~
cién del citade Decreto pretendia ¥ consiguid generalizar tales
beneficios adecuadamente a sus peculiaridades geogrificas y
sociales, procurando respetar las prescripciones de las Leyes
de Auxilios atin vigentes. La aplicacién del citado Decreto
hasta mil novecientos cincuenta y seis se tradujo en un buen
nilimero de obras relativamente modestas, pero en cambio de
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amplia significacién econdmica; suspendida la aplicacién de
ase Decreto porgue carecia del rango necesario para recoger
la regulacion en ¢l contenida, las obras hidraulicas de regadios
en las islas Canarias han vuelto a verse privadas Je ios benefl-
cios de los auxilios del Estado, paralizindose la mayor parte
de las actividades en ese importantisimo sector, trascendental
para el desarrollo econémico de las islas, precisamente en un
momento en el que aceleradamente se ha incrementado 1a ac-
cion estatal en la peninsula,

Ahora hien. al volver g las férmulas del Decreto de ocho
de diciembre de mil novecientos treinta y tres, no parece nl
logico ni conveniente proceder a su total revalidacion en cuanty
que cs preciso adecuar las modalidades en €l establecidas & las
directrices econdmicas del momento presente, ¥ en tal sentido
deben modificarse las soluciones presentadas en 1 mismo en
orden a dos puntos fundamentales. Todo el sistema de ayudas
y subvenciones que se fija se aplicara a todo tipo de obras
que en el futurc se realicen para la captecion ¥ mejor aprove-
chamiento de las aguas; no hay razon algune para recoger
la especial retroactividad que el Decreto de mil hovecientos
treinta y tres sefialaba en su articulo ocho, incluyendo en el
computo de les auxilios ¥ ayudas las obras ya realizadas, En
segundo lugar se fija el sistema de ayudas de acuerdo con una
técnica diferenciada, de modo que si ha de recibirla un Ca-
bildo Insular o una Comunidad de Regantes constituida para
un aprovechamiento de aguas publicas, de acuerdo con la
Ley de Aguas de mil ochocientos setenta y nueve, lo sera como
subvencién & fondo perdido; si se trata, por el contrario, de
ayudas & propietarios particulares, aisladamente o w través de
agrupaclones de interés privado, la ayuda tendra caracter ¢e an-
ticipo reintegrable en el plazo que se sefala. Facilmente se com-
prende la razon de esta diversidad s! se considera que las obras
a que ha de aplicarse este segundo sistema mantienen el ca.
racter privado a favor de los heneflelarios y van a traducirse
en una inmediata plusvalia en benefleio exclusivo de los par-
ticulares solicitantes.

En su virtud, ¥ de conformidad con l2 propuesta elaborada
por las Cortes Espafolas,

DISPONGO:

Articulo primerc—La distancia de cien metros que con
cardcter general fija el articulo veinticuatro de la Ley de
Agues, en relacion con las cbras a que se refiere el articulo
anterior de la misma Ley. para poder realizar obras de alume
bramiento de aguas privadas, podrd ser incrementada en la me-
dida en que se determine la zona real de influencia sensible
del pozo, socavén o galeria existente, seguin resulte de los in-
formes que en la tramitacion establecida para el otorgamiento
de las requeridas autorizaciones han de emitir el Distrito Mi-
nero ¥y la Comisaria de Agnas de Canarias,

Los duefios de aprovechamientos ya existentes podrén opo-
nerse ante la Administracion 2 la realizacion de nuevas labores
de perforacion a mas de cien metros del pozo, socavén o galeria
de su propiedad, pudiendo establecer aquélla el limite de esas
labores, asf como las condiciones técnicas de realizacién, entre las
que podran imponerse el sefalamiento de una mayor distancia en
planta y en profundidad y una distinta direccion de las galerias,

Tanto en Ios casos a que se refiere el parrafo primero del
presente articulo como en los supuestos previsios en el parrafo
segundo, las condiciones técnfcas indicadas deberan ser reco-
gidas en el oportuno expediente, que se sometera a nueva in-
formacién publica,

Artfculo segundo.—El Ministeric de Obras Puablicas podra
reservarse los caudales de aguas subterraneas todavia no alum-
brados, en aquellas zonas en que por la escasez de aguas y la
importancia de las necesidades a satisfacer lo raquiera el interés
piiblico o haya razones de utilidad social para ello, respetindose
siempre los aprovechamientos, alumbramientos y derechos pre-
existentes, reserva que llevara a cabo con las indemnizaciones
4 que en su caso hays lugar, de acuerdo con la Ley de Expro-
piacién Porzosa, sefialandose en cada reserva el plazo de vizen.
cia de la misma,

Realizado el alumbramiento de las aguns en la zona de re.
servas, corresponde al Ministerio de Obras Publicas regular su
aprovechamiento directo o en régimen de concesion. La conce-
8i6n, tramitada de conformidad con la legislacién de aguas pi-
blicas, se otorgard segin cl siguiente orden de preferencia:
Primero. Abastecimiento de agua a poblaciones, Segunde.
Riegos; y ‘Tercero, Abastecimientos industriales.

Artleulo tercero. La atribucién de 12 propiedad de las aguas
halladas en una mnina, en régimen de ¢oncesién Ge explotacion,
que el articulo veintiséis de 1a Ley de Aguas hace al concesio-
pario de la mina y cuyo uso ratifica a favor del mismo la

vigente Ley de Minas, deberd entenderse reducida exclusiva-
mente a los volumenes qQue & las labores de la explotacién mi.
nera pudieran ser necesarios, de acuerdo con lo que el Distrito
Minero -dictamine en cada caso. Los volumenes de aguas ne
empleados para tal fin se destinarin, en primer término, a
reponer las mermas, acreditadas por la Comisaria de Aguas,
de los aprovechamientes hidraulicos precxistentes que “hayan
resultado afectados como consecuencia del alumbramiento ile-
vado o cabo en la mina, Los sobrantes deberin ser en todo
caso vertidos a un cauce publico o puestos a disposicién de la
Comisaria de Aguas de Canarias, sin que, quepa alegar consoli-
dacién alguna en el disfrute de esos caudales sobrantes hasta
que no se acredite el derecho adquirido por prescripeién o legi-
time su situacion mediante la correspondiente concesion de las
aguas publicas que utiliza-

Las infracciones a este respecto se estitmarin como constis
tutivas de sustraccién y, al margen de las responsabilidades a
que pudieran dar lugar, podran ser sancionadas por la Comisa-
ria de Aguas si. realizadas las oportunas notificacionss, no se
procede a la rectificacion de esa situacion, con multas de qui-
nientas a cinco mil pesetas por cada dia en que persista Ia
infraccién.

Articulo cuarto—Se convalida a todos los electos el De-
creto de ochio de diclembre de mil noveclentos treinta y tres
sobre ejecucion de obras hidraulicas en las islas Canarigs con
auxilio del Estado, modificado en los términos siguientes:

a) Tadas las ayudas, auxilios, subvenciones y anticipos que
se consignan en e} referido Decreto se aplicaran exclusivamente
a los presupuestos de todo tipo de obras hidraulicas, prineipales
o complementarias, que en el futuro se realicen para el alum.
bramiento, la captacion ¥y el mejor aprovechamiento de las
aguas, sin que ¢n ningdn casy pueda incluirse en cllas el valor
de las obras ve realizadas.

b) Los auxilios establecidos en el Decreto citado deberin
entenderse como subvenciones a fondo perdido hasta el cincuen~
ta por ciento del importe total de las obras, si son realizadas
por las Mancomunidades Interprovinciales, Cabildos Insulares
o Comunidades de Regantes de aprovechamientos de aguss pu-
blicas, constituidas de acuerdo con la Ley de Aguas, Podran
acogerse a este mismo régimen los Heredamientos ¥y Comunida.
des de Aguas comprendidos en la Ley de veintisiete de diciembre
de mil novecientos cincuenta y seis y Grupos Sindieales de
Colonizacién que adscriban el agua a la tierra v se estructuren
con los mismos 6rganos ¥ se rijan de acuerdo con las normas
que la Ley de Aguas establece para las Comunidades de Re-
gantes de Aguas Piiblicas.

¢) En todos los demds casos el auxilio, que no padri sobre.
pasar el cincuenta por ciento del importe total de.las obras a
cjecutar, se entendera como anticipo reintegrable en veinte
anualidades calculadas a interés compuesto del tipo legal y aho.
nadas a partir del afio siguiente a la puesta en explotacion.

dy Los Cabildos Insulares podrian concertar con los particu.
lares v Entidades concesiornarias de aprovechamientos de aguas
plolicas la transferencia de las concesiones otorgadas y subro-
garse en los derechos y obligaciones de aquéllos, con la finalidad
de reallzar las obras hidraulicas correspondientes, al amparo-de
ln aue establece esta Ley.

Los Cabildos se reintegrardn de la aportacion econdmica que
efectiien por medio de las tarifas del riego que a tal fin sean
aprobadas por el Ministerio de Obras Publicas, § transcurrido
el plazo de amortizacion, pasard a la Comunidad de Regantes
que obligatoriamente habri de constituirse, el dominio colec-
tivo de todas las obras, de acuerdo con el articulo ciento ochen-
ta y ocho de la Ley de Aguas, El Cabildo encomendara a la
Comunidad de Regantes la explotacién y administracién del
aprovechamiento en cuanto ésta quede constituida,

Articulo quinto—Lao dispuesto en esta Ley serd de exclusiva
aplicaclon a las islas del archipiélazo canarfo.

Dadas las especiales circunstancias que concurren en las isias
de Lanzarote, Fuerteveniura, Gomera v Hierro, se atenderan
preferentemente los expedientes relativos a ellas, que al amparo
de esta Ley se tramiten,

DISPOSICION FINAL

Quedan exceptuados de lo previsto en el articulo primero
de esta Ley los alumbramientos de Aguas que se efeetlien en
predios de propledad privada en las islas de Lanzarote, Fuerte-
ventura, Gomera y Hierro, quedando obligados quiches se pro-
pongan realizarlos simplemente & comunicarlo a la Comisaria
de Aguas.

El Gobierno queda, no obstante, autorizado a exteuder &
cada una de dichas islas por separado, segiin las clreunstancias
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lo aconsejen, el régimen de autorizacién previa gubernativa para
dicha ciase de alumbramiento, debiendo a estos efectes el res-
pectivo Cabildo Insular informar sobre la oportunidad de la
medida,

Dada en el Palacio de El Pardo a veinticuatro de diclembre
de mil novecientos sesenta y das.

FRANCISCO FRANCO

LEY 60/1962, de 24 de diciembre, por la gue se regulan
los auzxilios, saltamentos, remolques, hullazgos y extrac
ciones maritimos.

La convenlencin de unificar-las normas relativas a los eu-
xillos, salvamentos, remolques, hallazgos y extracciones mari-
imos dispersas en disposiciones de distinte rango legal, que
resltan insuficientes para ias necesidades actuales. aconsejs
la promuijgacion de un texto legal! orginico que las regile ¥
modernice,

Con objeto de unificar clertas reglas en materia de auxis
Jos ¥ salvamentos maritimos. se ha incorperado a la Ley el
texto de] Convenio de Bruselas de wveintitrés de septiembre de
mil novecientos diez al que Esparia se ha acherido, perv am-
pliandolo para incivir la asistencia maritima s aeronaves v
la prestada a recibida por buques de guerrs o afectos a un
serviclo pitblico.

Como consecuencia de la incorporacion del Convenlo de
Bruselas se excluye de les hallazgos maritimos a los bugues
¥ GEronaves ¥ sus cargamentos, por ser su recuperacién un
caso de asistencla maritima .

Al mismo tiempo se dan normas sobre los remolques en la
mar que no constituyen asistencla maritima, supuesto que ca-
recia en nuestra legislacion de une regulacién especifica.

Se regula sistemiticamente la extraccién de buques hund!-
dos v sus restos que solo estaba reglamentade en disposiciones
administrativas inspiradas en las necesidades del momento en
que se dictarun, pero que ra no responden a las eircunstan-
cias presentes, fijando los plazos de prescripeidn de las cosas
hundidas a favor del Estado cuando no sean extraidas por 1os
propletarlos, porque en interés de la economia nacional no
debe dejarse indefinidamente al arbitrio de los particulares la
facultad de extraerlas. '

Se conserva el sistema tradicional, recogiendo las Orde-
nanzas de la Armada, Insiruccion de cuatre de junio de mil
ochocientos setenta y tres y titulo adicional de la Ley de En-
juiciamiento Miljtar de Marina. de diez de julio de mil nove-
clentos velinticinco, de atribuir la competencia en estas mate-
rias a 18 Jurisdicelon de Marina, sistema avalada por razones
de indole prictica. ya que permite disponer de Grganos espe-

clallzados en la téenica nautiea, indispensable pare apreciar |

las circunstancias de hecho que concurren en cada caso Y al
mismo tiempe de un procedimiento rapido y gratuito que fa-
cilite @ la modesta gente de mar, que preste la asistencls, el
resgreimiento de los gastos realizados y el cobro de los pre-
mios, sin necesidad de acudlr a litigios largos v costosos para
el reconocimiento de sus derechos, estimulindose asi los sal-
vamenios en beneficio de la economiz nacional.

De acuerdo con este criterio de conseguir la mayor rapidez
¥ eficacla se encomienda la instruccion de los expedientes a
Juzgados Maritimos Permanentes ¥ su resolucion & un Tribu-
nel Maritimo Centrael. aseguriandose asi la unidad de criterlo
dentro del amplio arbitrio legal para la fijacién de los pre-
mios, y como garantia ce las partes, se conserva el recurso de
alzada ante el Ministro de Marina v el posterior recurse cons
tencioso-administrativo que existia en la -legislaciéon anterior.

En su virtud, y de conformidad con la propuesta elaborada
por las Cortes Espafiolns,

DISPONGO:
TTTULO PRIMERQO
Objeto de la Ley N
CAPITUIO 1
De los auxilios y salvamentos

Articulo primero.~—El auxilio y salvamento de los buques de
Davegacion maritima o aeronaves en la mar que se encuen-
tren en peligro, de Ias cosas que se hallen a bordo, del flete
¥ del precio del pasaje, asf como los servicios del mismo gé-
Rero que se presten entre-si los buques de nevegecidn maritl-

ma y los de navegacién interior, quedan sometidos a las dis-
posiciones siguientes, sin que haya lugar a distinguir entre
ambas clases de serviclos, ni & tener en cuenta las aguas en
que hayan sldo prestados.

Articulo segundo—~Todo acto de auxilio o salvamento que
haya producido un resultado ttil daria lugar a una remune
raclon equitativa. i

No se deberd ninguna remuneracion si el socorro prestado
no llegase s producir resultados utlles. .

Ia suma que debs pagarse no podrd exceder, en ninglin
caso, del valor de las cosas salvadas.

La remuneracion exlglble a consecuencia de las operactones
de auxilic o salvamento corre a cargo del armador del buque
o explotador de la seronave objeto de aquéllas, sin perjuiclo
del derecho ce repeticlén que puede corresponderle.

Articulo tercero—~No tendran derecho o percibir remune-
racion alguna las persohas que hayan tomado parte en las
operaciones de socorro, & pesar de la prohibicion expresa y
razonable de los buques ¢ aeronaves socorridos.

Articwlo cuarto~El remolcador no tendrd derecho a Ung
remuneracion por auxillo o salvemento del buque por él re-.
molcado o de su cargamento, sino cuando haya prestado ser-
viclos excepcionales que no puedan ser congiderados come el
cumplimiento del contrato de remolque.

Tampoco se reconocera derecho a remumeracion en 1os fus
xiligs prestacdos entre si por embarcaciones que naveguen o
pesquen formando unidad pesquera, pertenezean o no & un
mismo propletario, 2 mencs que se presten en condiciones de
excepcional dificuitad y riesgo.

Artictlo quinto~-Se debera la remuneracién aun en el caso
de que el auxilic o salvamento haya tenildo lugar entre bugues
O eeronaves perfenecientes al mismg propletario. salvo lo es
tablecido en &l articulo anterior en relacién a los buques pes-
querps que naveguen o pesquen formando unidad pesquers,

Articulo sexto--Para fijar el importe de la remuneraeién
se estard a lo convenido entre ambas partes v, en su defecto,
a lo resuelto por e! Tribunal Marftimo Central,

En igual forma se fijard la proporeién en que ig remune-
racion debs repartirse entre los salvaderes

Articulo séptimo.—La tercera parte de lg remunsracién que
se sefiale como consecuencia de lo dispuesto en el articulo ane
terior, una vez deducldos los gastos e indemnizacién por da~
fics y perjuicios, correspondera al armador cel bugue o ex~
plotador de la aeronave auxiligdores.

En los dos tercios restantes participarin:

Primero. Los componentes de la dotacion.

Segundo. Las personas ajenas a la misma que cooperen
con ella eficazmente.

Tercero. Los salvaderes de vidas humanss, aunque no per-
tenezcan al buque o aeronave auxiliadores.

Cuando la remuneracién tenga lugar en los casos previs-
tos en’ el Ultimo parrafo del articulo cuarto v en el articulo
quinto de la presente Ley, e! importe de aquélla se reducira
a los dos terclos del premio, correspondiendo integramente a
la dotecion del bugue auxiliador. .

Los componentes de la dotacion participarin del premio en
proporcién a sus respectivos sueldos bases. si bien el Tribunal
podri modificar esta distribucion en beneficio de los tripulane
tes que hayan contribuide al salvamento con servicios excepe
clonales.

El Tribunal Maritimo Central, dentro de los limites indica~ -
dos en este articulo. fijara, en su caso, la participacion que co-
rresponda & las personas ajenas a la tripulacién y a los sal-
vadores de vidas humanas,

No estara sujeta a las reglas precedentes la distribucion de
la remuneracién que por asistencia o salvamento se atribuys
a los buques armados y equipados especialmente para prestar
socorro. En este caso, los derechos de la tripulaclén se ajus
tarin a lo establecido en los respectivos contrutos de embar-
que.

St el buque o aeronave salvadores son extranjercs, la dis
tribuclén de la remuneracién entre el armador vy explotader
¥ la tripulacion se realizari de acuerdo con la ley nacional
del bugue o szeroneve.

Articulo octava—-Todo convenio de auxilio ¥ de salvamens
to estipulado en ¢l momento ¥ bajo el influjo del peligro po-
dré ser, 8 peticién de una de 1as partes, moditicado por el Tri
bunal Maritimo Central, si estima que las condiciones astipue
ladas no son equitativas,

En todos 108 casos en que se pruebe que el consentimlento
de una de las partes ha sido viclado por dolo o engafio, o cumn.
do la remuneracion esté, por exceso o por defecto, fuern de



